Mi Induction Heating Rice Cooker
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ZDROWIE DZIEKI INNOWACJI

Gratulujemy zakupu tego wysokiej jakosci produktu.

Aby ugotowac ryz lub warzywa na parze na urzadzeniu do gotowania ryzu, nalezy
przestrzegac innych zasad niz w przypadku tradycyjnego gotowania ryzu. Ryz lub
warzywa sa specjalnie przygotowane, aby uzyskac intensywny smak. Funkcja
gotowania na parze pozwala zachowac¢ witaminy w rybach i warzywach, zachowujac
ich naturalny smak i wartosci odzywcze oraz zapobiegajac tworzeniu sie szkodliwych
zwigzkow. Jesli to mozliwe, uzywaj swiezych sktadnikéw, aby uzyskac zdrowy i
zbilansowany positek.

Elektroniczny system sterowania czuwa nad ciezka pracg, pozwalajac cieszy¢ sie
dobrymi potrawami przy mniejszym wysitku!

Uzywana i pielegnowana zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukgji
obstugi powinna zapewnic wieloletnig, bezproblemowg obstuge.

Drogi Kliencie!

Twoj nowy produkt pomoze Ci przygotowac pyszne positki w mgnieniu oka.

Produkt jest tatwy w obstudze i prosty w czyszczeniu dzieki wewnetrznej doniczce z
nieprzywierajacg powtoka.

Ta pozycja ma zintegrowane urzadzenia zabezpieczajace. Niemniej jednak nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i uzywaé przedmiotu
wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji, aby unikna¢ przypadkowych
obrazen lub szkéd.

Zachowaj te instrukcje do dalszego uzytku. W przypadku przekazania przedmiotu
nalezy réwniez przekaza¢ niniejsza instrukcje.
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Ten znak ostrzega przed ryzykiem obrazen.

Ten znak ostrzega przed ryzykiem obrazen
ciata spowodowanych pradem elektry
cznym.

Ten znak ostrzega przed ryzykiem
poparzenia lub poparzenia.

@ Ten znak oznacza dodatkowe informacje.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
PRZEZNACZENIE Q

jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie jest przeznaczony do
celéw komercyjnych.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzyt-
kowania spowodowanego nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgji obstugi.

Aby unikna¢ zagrozen, do wykonywania napraw przedmiotu upowazniony jest
tylko serwis klienta.

Wazne Srodki ostroznosci opisane w tej sekcji
muszg by¢ scisle przestrzegane, aby zapobiec moz- /'\ /4\ %S
liwosci pozaru, porazenia pradem elektrycznym, ° _—

obrazen ciata i/ lub uszkodzenia mienia:
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Przeczytaj wszystkie instrukcje.
Nie dotykaj GORACYCH powierzchni. Uzyj uchwytéw lub gatek.

Aby zabezpieczy¢ sie przed pozarem, porazeniem pradem elektrycznym i
obrazeniami ciata, nie zanurzaj przewodu, wtyczek ani urzadzenia w wodzie lub
innym ptynie.

Konieczny jest $cisty nadzér, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich
poblizu.

Odtacz urzadzenie od gniazdka, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem.
Pozostawi¢ do ostygniecia przed zatozeniem lub zdjeciem czesci oraz przed
czyszczeniem urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, jesli urzadzenie
dziata nieprawidtowo lub zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone. Zwré¢
urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia, naprawy lub regu-
lacji.

Aby uchronic sie przed ryzykiem porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
wciskac na site zadnych ciat obcych, takich jak szpilki i przewody, do zadnych
otworéw.

Stosowanie akcesoriow niezalecanych przez producenta urzadzenia moze
spowodowac pozar, porazenie pragdem lub obrazenia ciata.

Nie uzywac na zewnatrz.

Nie pozwdl, aby przewdéd zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani dotykat goracych
powierzchni.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu goracego palnika gazowego lub elek-
trycznego ani w rozgrzanym piekarniku.

Podczas przenoszenia urzadzenia zawierajagcego goracy olej lub inne ptyny
nalezy zachowac szczegdlng ostroznoscé.

Nie czy$¢ urzadzenia srodkami czyszczacymi, Sciereczkami z wetny stalowej ani
innymi materiatami $ciernymi.

20.
21.
22.
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28.
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30.

. Zawsze najpierw podtacz wtyczke do urzadzenia, a nastepnie podtacz przewod

do gniazdka $ciennego. Aby odtaczy¢, ustaw przetacznik w pozycji ,OFF” , a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

. Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz przeznaczone. Ten produkt jest

przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

. Uzywaj tylko odpowiedniego pradu elektrycznego V AC.

Zawsze utrzymuj wtyczke zasilania w czystosci.

. Podtaczaj urzadzenie tylko do jednego gniazdka elektrycznego.

. Upewnij sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest mocno wtozona do gniazda

elektrycznego.

Nie probuj podtaczac ani odtaczac wtyczki mokrymi rekami.
Nie dotykaj wylotu pary.

Nie obchod?z sie z przewodem zasilajgcym w szorstki sposéb.
Odtaczajac przewdd zasilajacy, chwytaj tylko za wtyczke.

Nie potrzasaj urzadzeniem za uchwyt.

Nie dotykaj metalowej czesci wewnetrznej strony wieczka lub wewnetrznej
pokrywy podczas pracy lub bezposrednio po niej.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu ptomieni lub mokrych obszaréw.

Nie uzywaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni lub innej powierzchni nieod-
pornej na gfowe.

Nie dotykaj przycisku zwalniania pokrywy podczas przenoszenia urzadzenia.
Nie uzywaj innego pojemnika wewnetrznego niz dostarczony.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu $cian lub mebli (w promieniu 12 "/ 30 cm).
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31. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych goracy olej kuchenny moze
pryskac na urzadzenie lub gdzie jest narazone na bezposrednie dziatanie

35 Promieni stonecznych.

33 Nie nalezy ktas¢ sciereczki ani recznikdédw na urzadzeniu podczas pracy.

Usun wszystkie obce substancje przed uzyciem urzadzenia.

Instrukcje dotyczace specjalnego zestawu przewodow

A Dostepny jest krotki przewod zasilajacy, aby zmniejszy¢ ryzyko zaplatania sie
lub potkniecia o dtuzszy przewdd.

B  Przedtuzacze sa dostepne i moga by¢ uzywane pod warunkiem zachowania
ostroznosci podczas ich uzywania.

C  Jesliuzywany jest przedtuzacz:

(1) Oznaczona wartos$¢ elektryczna przedtuzacza powinna by¢ co najmniej tak
duza, jak elektryczna wartos¢ znamionowa urzadzenia.

(2) Dtuzszy sznurek nalezy utozyc¢ tak, aby nie uktadat sie na blacie lub blacie, gdzie
moga go ciggnac dzieci lub sie o niego potknac.

Nie uszkadzaj przewodu zasilajacego.

Nie obrabia¢, nie zginac na site, ciagna¢ na site, skrecac ani wigzac przewodu
zasilajacego.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajagcym ani nie przykfadaj
do niego zbyt duzej sity.

Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego podczas przenoszenia urzadzenia.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.)
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Nie podtaczaj / odtgczaj przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.)

Nie podfaczaj urzadzenia za pomocg przedtuzacza lub przewodoéw potaczeniowych z
innymi urzadzeniami elektronicznymi.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru lub nagrzania.)

Nie uzywaj innego napiecia niz znamionowe (220-240 V ~).

Nie wtaczaj ani nie zatrzymuj urzadzenia za pomoca wtyczki.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru).

Upewnij sig, ze na wtyczce nie ma kurzu i wtdz jg catkowicie do gniazdka.

Kurz wokét wtyczki nalezy okresowo wycierac suchg szmatka.

(Nagromadzony kurz moze spowodowac staba izolacje od wilgoci itp., Powodujac
pozar lub porazenie pradem.)

Uwaga A A

Ryzyko porazenia pradem.

Uzywac tylko uziemionych gniazd.

Nie usuwac potaczenia uziemienia.

Nie uzywaj zadnych adapterdéw.

Nie uzywaj zadnych kabli naprezajacych.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowacé
Smiertelne obrazenia, pozar lub porazenie pragdem




Przed pierwszym uzyciem

Wyjmij urzadzenie z opakowania.

NIEBEZPIECZENSTWO DLA DZIECI - ryzyko $mierci w wyniku zadtawienia / potkniecia
opakowania.

Trzymaj opakowanie z dala od dzieci.
Natychmiast go wyrzucic.
Wyjac wtyczke z gniazdka.

Przed pierwszym uzyciem umy¢ pojemnik goraca woda z odrobing detergentu.
Wytrzyj garnek do sucha szmatka.

Nie zanurzaj elementéw elektrycznych pod woda!

Pokrywe nalezy przetrze¢ tylko wilgotng szmatkg i pozostawi¢ do wyschniecia.

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie wktada¢ palcéw ani ciat obcych (szpilki, igty, patyczka itp.) W szczeline urzadzenia
(moze doj$¢ do obrazen, porazenia pragdem elektrycznym i awarii).

Nie wktadac ryzu ani ciat obcych do szczeliny zamka na klucz i czujnika temperatury
(moze doj$¢ do awarii i pozaru).

Nie wprowadzaj modyfikacji. Demontaz, naprawa, modyfikacje nie moga by¢
dokonywane przez inng osobe niz serwisant.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazen).

Nie umieszczaj puszek z aerozolem w poblizu jednostki gtéwne;j.

Nie uzywaj fatwopalnych materiatéw niebezpiecznych (benzyna, rozcienczalnik itp.)
W poblizu jednostki gtéwnej (w przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, wybuchu).

Nie zastepuj naczynia wewnetrznego innym pojemnikiem.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do wyzszej temperatury i poparzen.)

Nie umieszczaj jednostki w poblizu urzadzen grzewczych.

(W przeciwnym razie czesci plastikowe stopig sie i moze dojs¢ do zaptonu.)

W przypadku wyjatku (np. Zapach spalenizny).

Pamietaj, aby natychmiast wytaczy¢ produkt, wyja¢ wtyczke z gniazdka i skontak-
towac sie z centrum obstugi klienta w celu naprawy.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub pozaru).

W celu naprawy prosimy o kontakt z najblizszym centrum obstugi klienta.

Przed konswerwacja

Upewnij sig, ze urzadzenie ostygnie i odtacz wtyczke zasilania.
(W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem lub obrazen ciata).

Wtyczka zasilania, przewdd zasilajacy

Odtaczajac urzadzenie, zawsze trzymaj za wtyczke.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym, zwar-
cia).

Jesli planujesz nie uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, ze wzgledow bezpieczenst-
wa wyjmij wtyczke z gniazdka.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem, uptywu pradu lub pozaru.)
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Podczas uzytkowania

Nie wolno przewracac ani upuszczac jednostki gtéwnej.

Nie przechowywac ani nie przenosic¢ jednostki gtéwnej na boku.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania
sprzetu, takiego jak wyciek wody / pradu.)

Nie uzywaj urzadzenia w ciasnej, zamknietej przestrzeni, takiej jak szafa lub
pomiedzy meblami.

Nie przykrywaj urzadzenia szmatka podczas uzytkowania.

(W przeciwnym razie moze wystapic awaria, deformacja i zmiana koloru).

Nie my¢ produktu bezposrednio woda.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywaj urzadzenia przy bezposrednim
nastonecznieniu ani w miejscach narazonych na deszcz i wiatr.

Nie uzywaj produktu w miejscu, w ktérym moze fatwo ulec zamoczeniu ani w
fazience.

Nie pozostawiaj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze wyciekac olej lub tatwopalny
gaz.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, przegrzania, uptywu pradu
lub pozaru).

Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko na réwnych, stabilnych powierzchniach.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii i pozaru.)

Nie siadaj ani nie opieraj sie o produkt.

(W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen w wyniku ruchu lub upadku.)
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Zwrdc¢ uwage, kiedy w pomieszczeniu znajduja sie nastepujace osoby.
(Niemowleta, dzieci, osoby starsze, ktére nie moga obstugiwac tego produktu.)

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane dotyczace uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko na réwnych, stabilnych powierzchniach.
Pamietaj, aby czysci¢ produkt, podtoge i otoczenie, gdy uzywasz produkcji w tym
samym miejscu przez dtugi czas.

Dzieci bez nadzoru nie moga czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.

Jesli wystepuje szum w telewizorze / radiu lub zegar radiowy nie wyswietla prawidto-
wego czasu, nalezy odsunac¢ produkt jak najdalej.

(W przeciwnym razie moga wystapic zaktdcenia radiowe.)

Zawsze nalezy mie¢ duzo miejsca wokot jednostki gtéwne;j.

(Staba wentylacja moze spowodowac przegrzanie, pozar, awarie.)



To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowarn,
takich jak:

kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
Zagroda;
przez klientéw w hotelach, motelach i innych miejscach mieszkalnych;

Srodowiska typu bed and breakfast.

Instrukcje dotyczace wszystkich urzadzen powinny zawierac:

unikac rozlania na ztacze;

po uzyciu powierzchnia elementu grzejnego podlega dziataniu ciepta resztkowe-
go.

Nie podgrzewaj garnka wewnetrznego na innych (np. Kuchenka indukcyjna,
kuchenka gazowa).

Nie wktadaj niczego do otworu wentylacyjnego.

Unikaj oparzenia parg wydobywajaca sie z otworu wentylacyjnego, szczegdlnie
dzieci.

Nie gotuj potraw, ktére tatwo blokujg otwér wentylacyjny (np. Wodorosty,
wodorosty itp.).

Nie zakrywaj otworu wentylacyjnego, poniewaz para nie moze zosta¢ uwolniona.
Nie trzymaj przez dtugi czas w cieple, unikaj wptywu na smak ryzu.

Prosimy o legalne dziatanie zgodnie z instrukcjg obstugi, gdyz moze to
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia ciata.

z gory 50cm lub wiecej

1

z przodu 50cm lub wiecej

4= za 20cm lub wiecej

4= z boku 20cm lub wiecej
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Produkt Panel

wewnetrzny
Uchwyt na pokrywe

Panel kontrolny

Zdejmowana
pokrywa wewnetrzna

Sensor temperatury —|
1 Wyswietlacz LED 5 Przycisk Wybierz / Anuluj
2 Przycisk ustawiania czasu 6 Wskaznik odliczania
o 3 Przycisk timera 7 Przycisk Start
4 Przycisk MENU
Wskaznik
poziomu wody .
Akcesoria
Wewnetrzny garnek
[ Przycisk otwierania
Dolny sensor temperatury N
tyzka do ryzu x1 gteboka tyzka x1

kubek-miarka x1 Parowiec x1 Kabel zasilania x1
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skrocona instrukcja obstugi

*| x3 3 szklanki ryzu dla 3 os6b 3. Dodac’ ryZ i Wode

water level

1. Podtacz do zasilania

Podtacz jeden koniec przewodu zasilajace-
go do portu zasilania w podstawie korpusu,
a drugi koniec do zasilacza.

@,

Podczas gotowania 3 filizanek ryzu dolej
wody do poziomu 3. Dostosuj odpow-
iednio ilos¢ wody, aby zapobiec przele-
waniu sie i zwarciu.

2. Potacz sie z Wi-Fi

Produkt bedzie w stanie gotowosci do
potaczenia Wi-Fi po pierwszym wiaczeniu.
Przejdz do aplikacji Mi Home w celu
potaczenia i ustawienia.

4. Ustaw menu

Po witaczeniu urzadzenia do gotowania
ryzu nacisnij przycisk ,Wybierz / Anuluj”
% i wybierz ,Ryz” , aby uzyskac¢ 60 minut
doktadnego gotowania i ,Szybkiryz” ,
aby uzyskac¢ 40 minut szybkiego

\) |
/i

Note: Wtz wyprostowane narzedzie do otworu
resetowania Wi-Fi na 5 sekund, aby przy-
wrdcic stan gotowosci.

—
p—
2\
>
T
B
~
3 T

4
\

Wskaznik Wi-Fi

Przycisk Wi-Fi Reset 5 Jak gotowaé ryZ
Naci$nij ,Start”, aby rozpocza¢ gotowan-
ie ryzu. Wyswietlacz LED wskazuje czas,
a sekcja 50-0 oddycha, a pozostate piec

sekgcji swieci.
Note: Tryby ,Ryz” i ,Szybki ryz” stuzg

wytacznie do gotowania ryzu.

Gotowanie zywnosci innej niz ryz moze

Gotowy do pofaczenia taczenie Potaczony pogorszy¢ wydajnos¢ urzadzenia do
gotowania ryzu.

/i

 —
L

i

e

Status wskaznika Wi-Fi

START

—
p_\

[

Migajacy pomararniczowy Migajacy niebieski Ciagty niebieski
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Pobierz aplikacje

Zaloguj sie do aplikacji Mi
Home, aby sterowac urzadze-
niem i kupowac produkty.

Jak ustawic¢ czas

o ()
Nacisnij b o)l

i przytrzymaj - NI
przez 5sekund . e e o o

Pobierz aplikacje i dodaj
urzadzenia

Zeskanuj kod QR lub przejdz do sklepu
z aplikacjami, aby pobra¢ aplikacje Mi
Otworz aplikacje Mi Home i dodaj ,Mi Induc-
tion Heating Rice Cooker” w ,My devices” ,
a urzadzenie zostanie wyswietlone na liscie
Twoich urzadzen.

Po potaczeniu z aplikacjag Mi Home,
produkt moze by¢ zdalnie sterowany i
wspotdziatac z innymi produktami Mi.

1 Naci$nij i przytrzymaj przycisk
JTimer” przez 5 sekund, aby przejs¢
do trybu ustawiania czasu.

Note: Po podtaczeniu do Wi-Fi czas

zsynchronizuje sie automaty-
cznie.

2 Nacisnij przyciski ,HRS" i ,MIN" , aby
ustawic¢ czas, i kliknij przycisk
,Start” , aby potwierdzic.

Opis panelu sterowania

1. Zegar LED
Funkcja Status Wyswietlacz
ryz Odlicznie w dot Pozostaty czas gotowania
Szybki ryz Odlicznie w dot Pozostaty czas gotowania
Congee Odlicznie w dot Czas zakonczenia gotowania

Utrzymaj ciepte odliczanie Zachowaj cieply- czas

Ulubione Odlicznie w dét Pozostaty czas gotowania
Timer — Zakonczenie gotowania
Czuwanie — Obecny czas

2. wskaznik odliczania

sze$¢ sekgcji wskazuje od 0-60 minut. Jedna sekcja to 19 minut

Funkcja Status Wyswietlacz
. 1 sekcja miga, pozostate 5 sekcji
50-60 minut L
Swieci na state
2 sekcje migaja, pozostate 4 sekcje
40-50 minut ) gaap )

Swieca state

Wiecej niz godzina State szes¢ sekgji

Utrzymaj ciepte miganie szesciu sekcji




How to Cook Rice

RICE  QUICKRICE CONGEE  KEEPWARM FAVORITE @

S XN

Lot ()
A

- e oms e

(( START )>

Switch Modes

Press the "Select/Cancel" button to select a
desired cooking mode. Each press advanc -
es in the following order: "Rice, Quick Rice,
Congee, Keep Warm, Favorite".

1. Rice

Rice is set as the default mode. Cooking time
varies according to rice quantity (the default
cooking time is one hour).

2. Quick Rice
Cooking time varies according to rice quanti-
ty (the default cooking time is 40 minutes).

3. Congee

The default cooking time is 90 minutes. Time
setting for cooking congee. Press "HRS" and
"MIN" buttons to set the cooking time
between 40 minutes and 4 hours.

4. Keep Warm

When cooking completes, the rice cooker
will automatically keep warm at around
73°C. You can manually select the "Keep
Warm" mode.

Note 1: Recommended keep warm time is within 12 hours. After 24
hours, the rice cooker will enter stand-by mode automati-
cally.

Note 2: "Keep Warm" mode can be set by the cellphone after
cooking is completed.

Note 3: Part of functions do not switch to "Keep Warm" mode after
cooking is completed.

5. Favorite

For further cooking options, please go to
the Mi Home app to select your favorite.

Note: At the time of ex-factory, the "Favorite" mode is the "Cake
Cooking" by default.

6. Timer

1 Before setting the timer, make sure that
the current time is correct. Select a cook-
ing mode (take "Rice" for example), and
press the "Timer" button to set the timer.

Note : Presetting is not successful unless the duration from the
current time to the preset time is longer than the
cooking period; otherwise, the cooking will start
immediately.

2 Press "HRS" and "MIN" buttons to set the
timer, and click the "Start" button to
confirm.

Note: The clock employs 24-hour system for setting.



Czyszczenie
1. Rozbieranie 2. Sktadanie

Zapnij gérna klamre \

Bt

Wyréwnaj do dotu

Umiesc uszczelke

1. Podnie$ wewnetrzny uchwyt pokrywy, 2. Przytrzymaj boczny uchwyt obiema
aby odtaczy¢ wewnetrzng pokrywe. rekami, aby zdja¢ wewnetrzna pokry-

1. Wcisnij uszczelke w rowek w przerywaczu 2. Dopasuj przerywacz piany do pozycji
pianki i wyréwnaj dot, aby prawidtowo montazowej i powoli wcisnij famacz
zapiac goérna klamre. piany z powrotem na miejsce.

r Otwoérz gérna klamre

0

Otworz przerywacz piany

Wyjmij uszczelke

3. Przerywacz piany ujawnia sie po zdjeciu 4. Otwérz gorna klamre i wyjmij uszc- 3. Wi6z pierscien podtrzymujacy 4. Montaz konczy sie po ponownym
wewnetrznej pokrywy. Przytrzymayj zelke. wewnetrzna pokrywe do szczeliny i zam- zatozeniu pokrywy wewnetrznej.
uchwyt boczny, aby odfaczy¢ przery- knij wewnetrzng pokrywe, az ustyszysz
Uwaga: Po kazdym uzyciu umyj wewnetrzng pokrywe i Uwaga: tamacz piany i wewnetrzna pokrywa muszg by¢ prawidtowo zamontowane, aby

12 Przerywacz piany. pokrywa sie zamkneta.



Troubleshooting

Problem

Przyczyny u rozwigzania

Problemy

Przyczyny u rozwiagzania

Zewnetrzna pokrywa sie
nie zamyka

Sprawdz czy wewnetrzna pokrywa jest
prawidtowo Zamontowana

Przyciski nie reaguja

Sprawdz, czy urzadzenie do gotowania ryzu jest w trybie
JRyz, szybki ryz, minutnik” lub ,Utrzymywanie ciepta” i
nacisnij ,Anuluj”, aby wyjs¢.

Sprawdz, czy famacz piany lub wewnetrzna pokrywa
nie zostaty doktadnie wyczyszczone od ostatniego
gotowania.

Wychodzi para

Sprawdz, czy wewnetrzna uszczelka pokrywy jest
stara, zdeformowana lub uszkodzona.

Podczas gotowania
ma nietypowy

Sprawdz pierscien uszczelniajgCy famacza piany |
pierscienn uszczelniajagcy pokrywy wewnetrznej pod

Ryz na wp6t ugotowany

Woda moze nie wystarczyc.

Sprawdz, czy ryz jest przechowywany dtuzej niz szes¢
miesiecy.

Sprawdz, czy do dolnego garnka lub gérnego czujnika
nie przykleity sie jakies ciata obce.

Sprawdz, czy aluminiowa powierzchnia dolnego
czujnika nie jest zdeformowana.

Ryz jest przypalony
na dnie

katem nietypowego zapachu

Ryz mogt nie zostac dostatecznie oczyszczony.

Sprawdz, czy dno garnka wewnetrznej jest zdefor-
mowane.

Sprawdz, czy do dolnego garnka lub gdérnego czujnika
nie przykleity sie jakies ciata obce.

Sprawdz, czy aluminiowa powierzchnia dolnego czujnika
nie jest zdeformowana.

Kipi podczas gotowania

Sprawdz, czy dno doniczki wewnetrznej jest zdefor
mowane.

Mogto dodac zbyt duzo wody.

Sprawdz, czy do dolnego garnka lub gérnego czujnika
nie przykleity sie jakies ciata obce.

Sprawdz, czy aluminiowa powierzchnia dolnego
czujnika nie jest zdeformowana.

Podczas ,Keep Warm”
ryz wydziela zapach i
wysycha

Sprawdz, czy do dolnego garnka lub gérnego czujnika
nie przykleity sie jakies ciata obce.

Sprawdz, czy dno doniczki wewnetrznej jest zdefor-
mowane.

Sprawdz, czy tryb ,Keep Warm” jest uzywany dtuzej niz
12 godzin.

Sprawdz, czy aluminiowa powierzchnia dolnego czujnika
nie jest zdeformowana.

Ryz gotuje sie zbyt miekko

Sprawdz, czy dno doniczki wewnetrznej jest zdefor
mowane.

Mogto dodac zbyt duzo wody.

Sprawdz, czy czas utrzymywania ciepta przekracza 12

godzin.

Btad aktualizacji
oprogramowania

Upewnij sig, ze urzadzenie do gotowania ryzu nie gotuje.

Sprawdz, czy Wi-Fi dziata poprawnie.




Problemy

Przyczyny i rozwigzania

Problemy Przyczyny i rozwigzania

Btad potaczenia Wi-Fi

Sprawdz, czy Twoja aplikacja Mi Home ma najnowsza
wersje.

Upewnij sig, ze sygnat Wi-Fi jest silny i stabilny.

Kuchenka ulegta awarii po
aktualizacji

Odtacz urzadzenie do gotowania ryzu i nacisnij
przycisk ,Timer”, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.

Sprawdz, czy ustawiony ,Timer” przekracza domysiny
czas gotowania.

Pamietaj, aby podczas ustawiania timera nacisna¢

,Timer” nie dziata przycisk ,Start”.

prawidtowo i . .
Sprawdz, czy Wi-Fi dziata poprawnie.

Sprawdz, czy czas pokazany na urzadzeniu do gotowania
ryzu jest prawidtowy.

Kod btedu

Wyswietlanie btedéw: wyswietlacz LED wyswietla komunikaty o btedach, a inne wskazniki sg wytaczone.

Kod Opis btedu Notatka
Jesli podczas ,utrzymywania ciepfa” po zakonczeniu gotowania zewnetrzna pokrywa

E-01 Alarm przekroczenia limitu czasu otworzy sie na dtuzej niz 3 minuty i 45 sekund, na panelu sterowania pojawi sie
komunikat btedu. Kuchenka przechodzi w tryb czuwania, gdy czas przekroczy 4
minuty.

Pojemnik wewnetrzny nie jest wktadany - . . .

E-02 2 powrotem na miejsce po 30 sekundach Nacisnij Anuluj, aby przejs¢ do trybu czuwania.

E-03 Ochrona przed wysokim napieciem Przywraca sie, gdy napiecie spadnie. Nacisnij ,Anuluj”, aby przejs¢ do trybu czuwania.

E-04 Ochrona przed niskim napieciem Przywraca sie, gdy napiecie wzrasta. Nacisnij ,Anuluj”, aby przej$¢ do trybu czuwania.

E-05 Dolny alarm wysokiej temperatury Temperatura na dnie jest wysoka i zgtaszany jest btad. Dlatego

nacisnij ,Anuluj”, aby przejs¢ do trybu czuwania.




Kod

Opis btedu

Notatka

E-06 Temperatura gornej pokrywy jest wysoka i zgtaszany | Dlatego nacisnij,Anuluj’, aby przejé¢ do trybu czuwania.
jest bfad
3 - . . . Dlatego nacisnij ,Anuluj”, aby przej$¢ do trybu czuwania.
E-07 'kl;(:;\:jperatura czujnika IGBT jest wysoka i zgtaszany jest (Odzyskaj, gdy temperatura IGBT powréci do normy.)
E-08 pszkodzeme czujnika IGBT (w tym zwarcie i przerwan- Nie podlega zwrotowi
ie obwodu)
£-09 Uszk.odzenle goérnego czujnika (w tym zwarcie i przer- Nie podlega zwrotowi
wanie obwodu)
E-10 Uszk.odzenle dolnego czujnika (w tym zwarcie i przer- Nie podlega zwrotowi
wanie obwodu)
E11 Blad komunikadji Na panelu. wyswietlacza i plyafel z'z.aS|IanceJ'nwystepUJ§’ fawarla linii komur'nkacyjnej i
zgtaszany jest btad. Dlatego nacisnij ,Anuluj”, aby przejs¢ do trybu czuwania.
E-12 Awaria obwodu zasilania Nie podlega zwrotowi




Specification

Nazwa produltu IH Rice Cooker Model IHFBO1CM Pojemnos¢ 1.0L
Metoda ogrzewania| Indukcyjne Materiat garnka Aluminium Moc znamionowa 220-240V~/50-60Hz
wewnatrz
Waga brutto 5.8kg Waga netto 4.4kg Wymiary 300%215%200mm
Pasmo . -
R 2412-2472MHz Potaczenia bezprzewodowe | Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz Maksymalna moc RF 17.80dBm
czestotliwosci

DOC

Shanghai Chunmi Electronics Technology Co., Ltd oswiadcza, Ze niniejszy model IHFBO1CM jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy 2014/53 / UE.




Disposal

Produkty oznaczone tym symbolem nadaja sie do recyklingu, utylizujac je nalezy

wyrzuci¢ z gospodarstwa domowego. Wtasciwa obstuga moze chroni¢ srodow-

isko i korzystnie wptywac na zdrowie ludzi. Lokalne wtadze lub sprzedawca
I oga udzieli¢ dalszych informacji w tej sprawie.

Manufacturer: Shanghai Chunmi Electronics Technology Co.,Ltd.
Address: Room 01-04,1/F, No.2 Building, No.60, Naxian Road, Pilot Free Trade Zone, Shanghai, China.



